Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE A-50409

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automoblisport In Deutschland GmbH

Gruppe A_I.D
Group M/D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homotogatlon lorm in accordance with appendix J of the international sporting code

o |
Homologation guiltig ab. |.oU!L1382 in Gruppe.
Homotogation valkJ as Irom in group
Foto A Foto B
Photo A Photo B
1. Definitionen
Definitions
101. Hersteller. Dalmler-Benz AG, D-7000 Stuttgart 60
Manufacturer
102. Handeisbezeichnung — Typund Modell Merr.edes-Benz 2720 CE (C
Commercial name(s) — Type and model A
103. Gesamthubraum. 2299 cem
Cylinder capacity
104. Art der Konstruktion [D getrennt, Material des Chassis
Type of car construction Separate, material of chassis

A selbsttragend, Material der Karosserle Stahlblech/Sheet steel

Unitary construction

105. Anzahl der Volumina. 106. Anzahl der Sltzplatze.
Number of volumes Number of places
Unters_chrift und Stempell Unterschrift und Stempel
der Nationalen Sporthoheit der FISA
Signature and stamp signature and stamp

of national sporting authority of FISA



Marke Mercedes-Benz Modell 230 CE (C 123) Homologation Ne A
MaKe Model Honx)k)gation Nr.
2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions — weights
202. Lange Uber ailft.s 4640 mm+ 1%
Oversll lenght
203. Breite Uber ailes. 1786 mm+ 1%  MeBpunkt— door handle /
Overall width Where measured
204. ﬁ%ﬁﬁ?ﬁ?{;elte: a) \A/t(er(r)gg;rgdmitte. i7hn
b) /I\-Ilnterrladmltte. 1780
t rear axle
206. Radstand: a) Rechts. mmz 1% b) Links. 2710
Wfieelbase: Right Left:
209. Uberhang: a) Vorne. mmz+ 1% b) Hinten. 1135
Overhang: Front Rear
210. Enllornuiig ,.G" (Ltmkrad-hinloro Tronnwand). 1573
Distance ,Q" (sleerirtg wheel — rear bulkhead)
3. Motor (Fur Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complenrtentary form)
301. Einbauort und Lage des Motors. vorn, langs/front, longitudinal
Location and position of the engine
15 geneigt n. rechts/15° inclined

303.

304.

305.

Viertakt Otto-Motor

Four-stroke spark ignition engine

Arbeitsverfahren.

Cycle

Aufladung  3{acd/ nein; Typ.
Supercharging As/no: Type

(Bel Aufladung slehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

Anzahi und Anordnung der Zylinder. 4 Stehend in Reihe

Number and layout of the cylinders

4 vertical in 1line,

%BI&myB&htFlu551gke1t Wasser/water
Cooling system L qul
307. Hubraum: a) Pro Zylinder com b) fiftaamt
Cylinder capacity: a) Unitary Total
C) Maximal 71IAR aif|flr Hiihraiim * A ccm

c) Maximum total allowed*

15°

inclined 15*

geneigt

2299 »35

* (Dless;*rgat® gilt :A'vht for Qruppe N)
 (This Indlcallcr' |. mil

~R Q4 9

Targriff

mmz 1%

mmz+ 1%

mmz+ 1%

mmzz 1%

mmz+ 1%

- right

ccm



[ 1}
Marke =~ Mercedes-Benz Modell. 230 CE_ (C 123) Homolgation N rA 5 04 9

Make Model Himatdbation NF.

312. Material des Zylinderblocks. Graugufl legiert/cast Iron alloy

Cylinder block materiel

313. Laufbuchsen; a)xnr / nein c) Typ.
Slaevea: ySSino Type
314. Bohrung. mm
Bore
315. MaX|ma| zulassige Bohrung — mm (Dlese Angabe gilt nlctit Ibr Gruppe N)
Maximum bore allowed (This Indlcallon la not be considered In Group N)
316. Hub. mm

stroke

318.Pleuel: a) Material---Stshl/steel (C “~3) b) Artdes PleiieifiRt-* waagerer.ht geteilt.

connecting rod: a) Mater” Big end type S p lit h O riz O ntal

c) Innerer Durchmesserdes PleuelfuBes(ohne Lager). 51.6 mm+ 1%

Interior diameter of the big end (without bearings)

d) Lange zwischan den Achsen mm (20,1 mm) e) Mindestgewicht.
Leogth between the axes MinirTKjm weight
319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart. einteilig/slngle unit
Crankshaft: type of manufacture
b) Material. 49 Mn VS 3 Stahl/steel
Material
c) CH gegossen 12J geschmiedet d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
moulded stamped Number of bearings
e) AdderKurbelwellen-Hauptlager. Mehrstoff-Gleitlager

Type ol bearings multi-layer friction bearings

0 Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager. 58 mm# 0,2 %

Diameter ol bearings

g) Material der Lagerdeckel. Blempergufl/malleable cast iron

Bearing caps material

h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein) 19000

Minimum weight of the bare crankshaft

320.Schwungrad; a) Material. GrauguB/iron casting

Flywheel: Material

b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz 12500

Minimum weight of the flywheet with starter ring

321.Zylinderkopf: a) Anzahl der Zylinderkopfe. b) Material “®“cbtmetall/light metal

Cylindertiead: Number of cylinderfteads Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser

Fuel feed by cartxirettor(s): Number of carburettors

b) Typ. c) Marke und Modell

Type Marke and model



Marke. Mercedes-Benz Modell. 230 CE (C 123) Homologation Nr. A A 5 0 4 9

Make Model Homologation Nr.

d) Anzahl der Gemischdurchiasse je Vergaser.
Number of mixture paasages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischéffnung am Vergaserausgang. mm
Maximum diameter of ttie flange ftole of tfte carburettor exit port

0 Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt. mm

Diameter of tfte venturi at the narrowst point

324. Kraftstoffzufuhr durch Elnspritzung a) Hersteller. Bosch
Fuel feed by Injection: Manufacturer
b) Model! des Einspritzsystems. K-Jetronik
Model of Injection syatem
c) Art der Kraftstoffdosierung mechanisch D elektronisch D hydrauiisch
Kind of fuel measurement mechanical electronical h*aulical
c1) Kolbenpumpe xar/ nein c2) Luftvolumenmessuiig
Plslon purr® Meuauremenl of air vXume yeaK>
c3) Luftmassenmessung I nein c4) Luftgeschwindigkeltsmessung / nein
Meaaurement of air maaa Meaaurement of air apeed 'no
c5) |-ullflriickmosr.unf) / noin Wolchor Druck wird zur Mofjf.ung horungozogon? r_  .bur
MHVEiiNEHNEL Of till iVEmimitii Wiiktli iMufiwitu IN luktNi tor itHMiiKiiumunlV
d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schileber(s). .mm
Effective dinnensions of measure position in the throttle area
e) Anzahl der effektiven Kraftstoffausiasse. 3.".
Number of eflectlve fuel outleta
f) Lage der Einspritzventile liy  Saugrohr D Zylinderkopf
Position of injection valves inlet manifold Cylinderhead

g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstolfdosierung dienen: Geiltlschregler, Wartnlaufrepcler
Stulonwnl O1 luolinouaurliK) puna oOf Injection ayatein M IX tU rC C O IltrO I U Ilit, W arm UPrP COntrOl U nit,

Sohubahschaltventil” Kaltstartventil
cutoff valve for overrun, cold start valve

325. Nockenwelle: a) Anzahl. b) LAge. OHC

Camabhaft: Number Location

c) ArtdesAntriebs .Elnfach-Rollenkette d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle.

Driving ayatem S Im ple X ro lle r C halH Number of bearlnga lor each ahaft
0 Artder Ventlibetatigung i""P P hobel
Type of valve operation r OCkSr arm S
326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub EinlaB. 10,5 mm AuslaB. 10 ’ 6 mm
Timing: Maximum valve lift Inlet Exitauat
Mit einem Spiel von. 0.13 mm O3g mm

With clearance

327. EinlaB; a) Material des Ansaugkrimmers. Leichtmetall/light metal

Inlet: Material of the manifold
b) Anzahl der Ansaugkrimmerelemente. c) Anzahl der Ventile pro Zylinder _
NumOer of manifold elements Number of valves per cylinder
d) Maximaler Durchmesser der Ventile. 4 6 .1 mm e) Durchmesser des Ventilschafts. =a. mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem
5 i 114.9Q A Schraubenfeder
f) Lange des Ventils [T g) ArtderVentlifeder.
Length of the valve Type of valve apringa coil spring

AUTO”OAN



Marke = Mercedes-Benz Mcxlell 23Q, (C 125) HomolgatonNr. A r a / n
Make Model Homologatlcn Nr. /A T
328. AuslaB; a) Material des AuslaBkrimmers. Graugufl/lron casting
Exhaust: Material of the manifold
b) Anzahl der AuslaBkrimmerelemenle. d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
NINHOUI <1 iiVEillUIK (WUHKMITU NuiiiUii of vufvuu pur uyINxiui
e) Maximaler Durchmesser der Ventile. 39 mm f) Durchmesser des Ventilschafts. mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve atem
g) Langedes Ventils. 115.8 mm  h) Artder Ventifeder. ~Schraubenfeder
Length of the valve Type of valve springs coi l spring
330. Zindanlage: a) Art_ Batterie/battery
HiitlMNt uyuiutii; lyim
b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder. '0) Anzahl der Verteiler.
Number of plugs per cylinder Number of distributors
333. Schmiersystem; a) At Qlsumpf b) Anzahl der Olpumpen.
Lubrlflcallon system; Type a J?*1 in SUmp Number of oil pumps

hinter der Fondraumriickwand
tiber dem Kofferboden mit einer

4. Kraftstoffanlage Schottwand zum Kofferraum

Fuel circuit

above the trunk floor with a

401.Tank: a) Anzahl. b layo bulkhead separating the trunk

Fuel lank: Number Location Space

c) M t r i .a .l ¢ Q Maximaler Inhalt. 65 i
) Material leag—COa ted sheet steel wmaximum capacity Llﬁterg

5. Elektrische Ausriistung

Electrical équipement
501.Batterie(n): a) Anzahl.

Battery(les): Number
6. Kraftiibertragung

Drive
601. Antriebsrader D vorn hinten

driving \M>eel8: front
602. Kupplung: b) Art der Betatigung. hydraulisch/hydraulic

Outch: Drr? system

c) Anzahl der Schelben

Number of plates



Marke @ Mercedes-Benz
Make

603. Getriebe: a) Lage_

Gearbox; Location

Modell. 230 CE (c 12-%) Homologation Nr. a _ ¢
Q

Homologation Nr.

Model.

>

o
E

<3

mit Motor verblockt/flanged to engine

B ManuellesGetrifinfi, Markfi MercedeS-Benz

..Manual" make

OdsSr*/ OT
Getrag

C) Automati.sohesGetriebe, Marke Mercedes-Benz

..Automatic" make

d) Anordnuno des Gangschalthehels Mlttelschaltung <c¢) Mittel-

Location of the geariever

e) Ubersetzungen
Ratios

2
3
4
5
Riick-
wSrts
a
Kon-
stante
Con-
stant

f) Schalt-Schema

Gear change gate
604. Schneiigang: a) Art_
Overdrive: Type

b) Ubersetzung.

Ratio

Center Shift

GL 68/ 20
Handscha tung warquai

Liber- ' Anzahl der
setzungen  Zahne

ratio numoer of
teelH

3,905 32/13 X

2,318 38/26' «x
1,415 33/37 x
1,000 X

3,780 51/17/13

1,586 29/46

= w
Sy o

W4 B 025
Automatik ~uiomanic
Uber- Anzahl der
setzungen  Zahne 5
ratio numhber of )b
teetl
W
3,980 —
2,390
1,460 -
1,000
5,47

c) AnzahiderZahne.
Number of teeth

d) Vorwartsgange, zu denen der Schneiigang zugeschaltet warden kann.

Usuable with the following gears

Od .Lenkradschal t.nng

Center or column shift

GL 265 - S
Zusatzl. Getri6b6 Additional GB
Uber- Anzahl der
setzungen  Zahne

ratio numljer of
teeth

aveo™ o

3,720 36/16 x

2.400 32/22 «x

1,766 31/29 «x

1,263 26/34 x

1,000 - X

4,230 +1/16/16x

1,552 38/23

©00©



Marke Mercedes-Benz Modell 230. ¢ce {G 125)___  Homologation Nr. A 5 0 A A

Make Model Homologation Nr.

605. Antriebsachse Vorn Hinten

Final drive Front Rear

] Hypoidverzahnter Kegel
a) Art des Achsantriebs *TftHftn+r» 1oh /hvnni H ho’ro

Type of final drive .

. o gear drive ~
b) Ubersetzungsverhaitnis

Ratio

c) Anzahl der Zahne f»3/12

Numtter ot teeth

d) Art des Sperrdifferentials

(wenn vorhanden)
Type ol dliterentlal limitation
(It provided)

e) Ubersetzungsverhaitnis des Verteilergetriebes.
Ratio ol the transfer tx>x

2teilig, mit wartungsfreiem Zwischenlager, 2 elastischen
606 Art der Geienkweiile Gelenkschelben und 1 nadelgelagertem Kardangelenk

Type of transmission shaft
two piece, with maintenance-free intermediate bearing,
two flexible shaft plates and one needle bearing
mounted universal Joint
7. SI:'{ada‘ufhiingung
sepense Aufnahme iber oberen und unteren Querlenker, mit
Bremsabstitzung zum Rahmenboden

70i.ArtderRadaufhangung; a) varn mounted Via upper and lower control arms, with
Tyed SLpaEM Fatbrako forco absorbing strut toward floor frame

b Hinipn Diagonal-Pendelachse. Aufnahme uber Schraglenker

Rear

diagonal swing axle mounted via semi-trailing

arms.

702. Schraubenfedern: Vorn; i i T

Helicoidal springs: Front: JyaESAKK x X RHelanr::tert. Jye«‘ee/IK
703. Blattfedern: Vorn: nein Hinten: /{Dnein

Leaf springs: Front: Rear:
704. DrehstabrFederung Vom: jax cexi nein Hinten: nein

Torslor|fl3ar: Front: ﬂﬁ( no no

stabilizing

705. Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15

other type of suspension: See photo or drawing on page 15



Marke Mercedes-Benz

Make

707. StoBdampfer

Shock absorbers

a) Anzahl je Rad

Number per wbeel

b) Art

Type

¢) Funktionsprinzip
Working principle

8. Fahrwerk

Running gear

SOI.R&der;

Wheels: Diameter Front

803. Bremsen:

Brakes:

a) Bremssystem.
Braking system

b) Anzahl der Hauptzylinder 1

Number of master cylinders

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler

Braking adjuster

e) Anzahl der Zylinder je Rad

Number of cyilnders per wheel

1) Bohrung

Bore

f) Trommelbremsen

Drum brakes

1) Innendurchmesser

Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad

Number of sfwes per wfteel

3) Bremsfiache

Braking suriace

4) Breite der BremsbelSge

Width of the shoes

g) Scheibenbrertisen

Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad

Number of pads per wheel

2) Anzahl der Séattel je Rad

Number ol calipers per wtieel

a) Durchmesser Vorn. 14

230 CE (C 123~»

Mo

Model

Vorn

Front

1
TeleskopstoBdémpfer
tF»1e .cirnp 1r. nr.k
absorber

Gasdruok/gas pressure
Hvdraulik/hvdraulic

"555 #6 mm  Hintfin 14

Rear

A- 50~ "

Homologation Nr
Homologation Nr.

Hinten

Rear

1

TeleskopstoBdampfer
t.p1#.ernnir <Anrk

absorber

Gasdruok/gas pressure
Hydraulik/hydraulic

"13.55 f-P mm

hydraulisches Zweikreissystem
hydraulic two-clrcult system !

b‘ﬂt) Bohrimg. 23 .81 / 19 .05 mm
Bore
ATE Bremskraftverstarker
jeés/Loec cl) MarkeundArt BX___ = 0 10» einfaoh
yes/oia Ly ..
eafibiNG brake booster 10»
neln d1) Lage. single
Location
Vorn Hinten
Front Rear
2 2
60 mm 38
“ mm(-I- 1 Rmm) mm 1S mm\
qom qrm
mm mm
2 2

F.I.LS.A rrjl



Mercedes-Benz 230 CE (C 123) .
Marke. Modell. H logation Nr..
ate Mool romosgaion v A =5 049
Vorn Hinten
Front Rear
BX GGG 50 GrauguB GrauguB

3) Material der Bremssattel Teve.«i GGK legiert GGK PB leeiert
Caliper material cast iron alloy cast iron alloy

4) Maximale Dicke der Scheibe 1P,6 mm 1n mm
Maximum disc thickness

5) Auftendurchmesser .
der Scheibe 278 mm{+ 1nm) 279 mm(§- 1mm)
Exterior diameter ol the disc

6) AuBendurchmesser
der Beiagfiache 275,4 nmm 273,65 mm
Exterior diameter of the shoes ruttbing surface

7) Innendurchmesser 1'1
der Belagflache 14Q, S nmm 186 nmm
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Belage iiber Ailes 9n mm 6P mm
Overall length of the shoes

9) Beliftete Schelben kK / nein \x ! nein
Ventilated disc yttwK)

10)Bremsflache je Rad 840,3 am 632,84 ficm

Braking surface per wheel

Feststellbremse
Parkir>g brake

mech.FuBfeststell-
AArgkNdjsystembremse/ foot operated

Fahrerfuflraum links

mechanical brake

2) Lage des Bremshebels 3) Wirkung auf die Rader Hinten
Location of the lever (J jviy gj, | g fQO EWeII 7 LH SlaC On which wheels X3k Rear
804. Lenkung: a) Art;. Mercedes—Benz—Servolenkung
Type power steering
b) Ubersetzungsverhaltnis. i» 16,55 c) Lenkhilfe ja /| oeo
Ratio Power assisted yesdC
9. Karosserie
Bodywork
AyuTorQn
901. Innen: a) Bellftung jal b) Heizung j? | risX
Interior: Ventilation yes/rX Heating yesfX
f) Sonderausstattung Schiebedach ja / JB30X 1) Art. Stahl/steel
Sun roof optionai yes/K Type
2) Betatigungssystem. elektrisch/electrical
Command system
mechanisch Oder elektrisch
g) Offnungssystem der Seitenscheiben: Vorn mechanical or electrical
opening system for the side windows Front
Hinten mechanisch Oder elektrisch
mechanical or electrical
902. AuBen: a) Anzahl der Turen. b) Heckklappe nein
Exterior: Number of doors Rear tailgate no
C) Material riarTiiran StahlblOOh- Vorn_ Stahlblech
Qoor material FU" shee t s teel

Hinten.
Rear



Marke. Mercedes-Benz Modell 250 CE (C 12%) Homologation N, A 4 § 0 4 9

Make Model Homologation Nr.

d) Material der Fronthaube. Stahlblech/sheet steel

Front ljonnet material

e) Material der HeckhaubeZ-klappe steel
Rear bvhnét / taitgate matcrial

0 Material der Karosserie. Stahl hler.h/fiheet Rt.<#F>l

Bodywork rruiterial

o)) Mg:\terlal d(ter \{desohutzschelhe Slcherhe its- Verbundglas /laminated sa fa tv class
windscreen material v v ¢ 1y, T . .  eeeeeesssssses 7 seee—.

_ _ Elnschelben Slcherheltsglas od.Sicherh. Verbundgl
h) Material der Heckschebe ~  slngle layer safety glass or laminated, safety ,

Rear window material

i) Material der hinteren Seitenscheiben

Rear quarter lights material

k) M.nioriol dor SoilGnsctioibon Ein5che iben-Slcherheitsglas
I VNS fimden it hii “singlo“Tayor safety glass——-

IiibiJQl1nscho Lbf>n-FHrhf>T>hot
single layer safety glass

[) Material der vorderen StoBstange. @ Stahlblech imd Gummllelste
Material of fhe front bumper sheet steel and rubber molding

m) Material der hinteren StoBstange_ _£tahlblech und fiummil Pist.P
Material of the rear bumper N
"sheet steel and rubber molding

Zusatzllche Informationen
Complementary Informations

Zu Selte (Page) 6/Art. 603 + Seite (Page) 12/Photo 8:

b) Photo 5-Gang-Serlengetrlebe GL 275 <c¢) Photo 4-Gang-SerlenautomatE
5-speed serles-gearbox 4-speed serMs-automatic

P. 803/cl: BENDIX + GIRLING 10" Bremskraftverstarker einfach
brake booster single

- F.I.S.A.

10



Marke Mercedes~Benz
Make Model

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)

Right hand view of dismounted engine

-K

E) Motor im Motorraum

Engine in Its cornpartment

1"

Modell 230 CE (C 123) Homologation Mr

HomologaUon Nr.

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)

LAt hand view of dismounted engine

F) Zylinderkopf allein

Bare cylinderhead

A Lfia.d

F.I.S.A.

A" oA

U A



Marke. Mercedes-Benz

Make

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

I) EinlaBkrOmmer

Inlot monilold

Getriebe

Transmission

S) Getrlebegehduse und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch bellhousing

Modell.

Model

230 CE (C 123)

Homologation Nr.
Homologatkin Nr.

H) Vergaser oder Elnspritzsystem

Cart>urstor(s) or injection system

J) Auspuffkrimmer
Exhaust maniloki

12

A-5049

T -

/1UTCW



Marke Mercedes-Benz Modell. 230 CE (C 123) Homologation N r § Qs 9

Homotogalioo Nr,

Make Model
Radaufhangung
Suepenskm
T) Vorderachse vollstandig ausgebaut U) Hinterachse vollstandig ausgebaut
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear
Fahrwerk
Running gear
V) Bremsen vorn W) Bremsen hinten
Front brakes Rear brakes
Karosserle
Bodywork
X) Armaturenbrelt Y) Schlebedach
OusDEXIVEfd Sunroof

tAUTOtAO



QKA

Marke Mercedes-Benz MbftH 230 CE CC 123) Homologation Nr.

Maks Model Homologation Nr.

Zeichnungen
Drawings

Motor
Engine

. ElniaBéffnungen im Ansaugkrimmer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Cylinderhead Inlet ports, manifold side — tolerances on dimensions: — 2 -f4 %

. ElniaBéffnungen Im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Inlet manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions: 2%, + A%

lll. AuslaBéffnungen Im Auspuffkriimmer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Cylindertiead exhaust ports, manifold side — tolerances'on dimensions: — 2 %. + 4 %

rt «

Iv. AuslaBéffnungen Im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 vo, + 4 vo)
, Exhaust manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions: — 2 %, 4 4 %

F.I.S.A.

14



Marks» Mercedes-Benz mridi 230 CE (C 12%) Homologaton Mr A " K fi / a

Make Model Homologation Nr. vV ~T ff

Radaufhangung

Suspension

XV. System der Radaufhangung gem. Art. 705 oder anstelle der Fotos T und U

Suspension system according to articie 705 or repiacing photoe T and U

15



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE """ ™

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH A-5049

Gruppe A /Q
Group /A1 D

Marke Mercedes-Benz Model!.
Make Model

Innenabmessungen gem. Homologatlonsbestimmungen
Interior dierTtenskxts as deflnied by the Homologation Regulations

B Hohe Uber den Vordersitzen _ 953
Holghl above front soolo

0 Brelte tber den Vordersitzen. 1330
Width at front seats

D Hohe iiber den Riicksitzen. 986
Height above rear seats

E Breite tiber den Riicksitzen. 1305
Wtdin at roar seats

F Abstand Lenkrad — Bremspedal. 656
Steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenkrad — HintereTrennwand. 1573

steering wheel — rear bulkhead

H=F+G-= 2229 mm

16

23Q.CE

(C

124)

mm

mm

mm

mm

mm

mm



Homologation Nr.
A-5049

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OMS Ofoarsti Nationate Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

01/ 0 1\O
Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Hj*nolofiation
o  ET Normale Welterentwicklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.;.
formal evolution of the type; as from chassis number:
o  VF Llefervariante
Supply variant
3 VO Ausstattungsvarlante
Option variant
o  ER Berichtigung
Erratum
Homologation gilltig ab:. 1.J111932 in Gruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteller:. Daimler-Benz AG Modell und Typ:. 230 CE (C 123)
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Alt Description

401 ¢ Tank/fuel tank:
d) 110 Ltr. Foto 1
Art.-Nr. 4472002

603 Getriebe/gear-box
e) Ubersetzungen
ratios Getrag GL 275
Handscha ituna Mmanual
Uber- Anzahl der
setzungen  Zahne d
. aC
ratio numoor Of o)
leetn C
i)
1 ‘3,820 38/13 X
o 2 2,202 37/22 X
3 1,398 31/29 X
4 1,000 - X
& 0,813 231737 X
Ruick-

wirts 3,705 34/19/1;1X
n

Kon-

stante 1,308 26/34
Con-
stant.
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Marke Mercedes-Benz

Make

Seite od. Nachtrag  Artikel

Page or ext. Art

605

701

8 803

804

704

Mcxlell. 230 CE (0 123) Homologations Nr.. A ~ 5 0 4 9

Model Homologation Nr.

Beschrelbung

Description

Antriebsachse: Art.-Nr. Oder Art.-Nr.

Final drive 4352024 or 4352025

b) Ubersetzungsverhaltnis 1 ; 3,46 1 : 4,08
Ratio

c) Anzahl der Zéhne 45/13 49/12

Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentials; mit begrenztem Schlupf
Type of differential limitation; limited slip
Art.-Nr. 4352015

a) Lenkgestange verstarkt Foto 2
Steering linkage reinforced
Art.-Nr. 4332003

Bremsen/brakes;

d) Bremskraftregler/braking adjuster Jja/yes Foto 3
Art.-Nr. SA 47/o

ABS-Bremsanlage (elektron. Bremsschlupfregelung)

ABS-braking system (electronic brake slip control)
d'|)Lage: Motorraum

location: engine compartment

g) Scheibenbremsen/disc brakes Art.-Nr. 1164200205

4) Max. Dicke der Scheibe; vorn 22 mm Foto 4
Maximum disc thickness front
9) Beliiftete Scheiben: vorn Jja
Ventilated disc front yes
b) Ubersetzungs-Verhaltnis: 16,38
Ratio

Art.-Nr. 4332010

Drehstab-Stabilisator: vorn 25 mm O

Torsion bar-stabilizer: front (Standard 24 mm)
hinten 13 + 18 mm O
rear (Standard 15 mm)
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Marke Mercedes-Benz Model). 230 CE 123) Hnmnlingatinns Nr A.- A" f) 4 Q

Make Model Homologation Nr.

Fotos Nachtrag Nr. 01 / 0 1vn
Ptiolos Ext. Nr.

Foto 1 Foto 2

o to ¥oto n

Seite (Page) 3/_

49



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SI>ORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automoblisport in Deutschland GmbH A-5049
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

02 /0 2vVO

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Farm cl extension te ttie official FISA-Homologation

VO Ausstattungsvarlante
Opilon variant

Homologation giltig ab ~|.ot!*.1982 ;

Homologatig valid asglromg rr?gcriﬂgppe

Fahrzeughersteller =~ DallPlar-Benz AG ModeiittnriTvnM ercedes-Benz 230 CE (C 12%)
Manufacturer of the car Model and type

m%%gbogel/ -kaflg Typ Champion

Hauptbligel Diagonalstrebe Vorderbuigel

Main rollbar Lor>gittidinal/diagorTal strut Front rollbar
Blgelhersteller RUBI SchweiBtechnik u. Motorsport GmbH, Heinkelstr. 11
Roilpar manufacturer ~ ~ V3i2 Kirchhelm
Material Al Zn 4,5 Mg 1 Al Zn 4,5 Mg 1 Al Zn 4,5 Mg 1
Material

J
40 40
éﬂ?ﬁgggggbmesser .mm .mm/_ .mm 40 .mm
Wandstark
Waﬁmicgig e .mm .mm/_ .mm .mm
gtriaclkgtrenze 290-545 kg/mm* 290-545 kg/mm/. . kg/mm* AQ90-545 kg/mm*
astic limi

Zugfestigkeit 550-590 550-590 m N AATEAQQ kg/mm*

Tensile strength

Gesamtgewicht inkl.
Befestigungsvorrichtungen 3LL5 kg

Total weight including fixings

Kompletler UberrpoijgeI/—kéﬁg ausgebaul

Complete rollbar/roMcage outside the car

Hiermit wird bestatigt, daB der beschriebene Uberrollbligel/-
kafig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht,
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun-

gen und Beanspruchungswerte.

We certify that the present rollbar/roflcage complies with the conditions of the FIA Appen-
- dix J, In partlcutar with regard to Its attachments. Its connections and Its stress resistances.

nidfcr
des F/mrzelug

Signature sentatlve

2.M



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTDMDBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH A-5049
Nachtrag Nr.

ExtensKNi Nf

03 /03 W

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the officiel FfSA-IHomologation

VO Ausstattungsvarlante

Option variant

Homologation gliltig ab 4011982 .

Homotogali(% valid asgfromg ) L:]ggt:}] ppe.

Fahrzeughersteller  Daimler-Benz AG Modeii undTyp Mercedes-Benz 230 CE (C 123]
aiHi itiiiri i> Umi cai ModiH and type

UberrollbidOgnR-kaflg Typ Profi

Pdtbar/rolicaga

Hauptbugel Oiagonalstrek>e Vorderbugel

Main roUber Longitudinel/diagonal strut Frent roiibar

Bigelhersteller RUBI Schweifltechnik u. Motorsport GmbH, Heinkelstr. 11

RolltMf manutacturer 7312 Kirchheim
Material Al Zn 4,5 Mg 1 Al Zn 4.5, Mg 1 AL Zn 4,5 Mg 1
Material

AuBendurchmesser 40 .mm 40 .mm/_ .mm 40 .mm

Exterior dianieter

V\{/\a/ﬁugicciks}eészke .mm .mm/_ .mm .mm
gggﬁ!fn%renze 290-345-— kg/mm»290;;;;34" kg/mm 290-345 kg/mim*
Zugfestigkeit 350::390_Kg/*"*a350j:" kg/mm* 350-390 kg/mm*

Tensile strei*h

Gesamtgewicht inkl.
Befestigungsvorrichtungen 28 &g

Total weight mciudKrg fixings

Kompletter Ut) errollbuqel/ kafig ausgebaut L'AUTOAA

Complete roitOarrrolicage outside the car

Hiermit wird bestatigt, daB der beschriebene Uberrollbligel/-
kafig den Aniorderungen des Anhangs J der FISA entspricht,
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen. Verbindun-

gen und Beanspruchungswerte.

We certify ttiaf the present roflttarfroHcage complies vrith the conditions of the FIA Appen-
- dixj. Inparticular with regard to iu attachments, itt cormections and its stress resistances.

fthqes f ahueugriefétellers

Signature of tItVcEr fecti*er r



Homologation N*

FEDERATION INTERNATIONALE , ¢, 49
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

04/01 E(?
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
| ET Evolution normale du type: dés le numéro de ctiassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.
] VF Variante de fourniture / Supply variant
O VO Variante option / Option variant
0 er Errata/ Erratum
Homologation valable dés le -1 AR 1987 en groupe
Homo'ogation valid as from . in group _
Constructeur  DAIMLEe-BENZ Modéleettype mefCedeS -bSDT 2.30 c t
Manufacturer Model and type —
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
photo J ciWecteur :
photo J manifold exit. :
44 nr\m
A FULS.A.
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FEDERATION INTERNATIONALE DE AUTOMOBILE

N A

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

6o

GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES
@ 7//2 QyCrSAMOI® - RA FPC> Ti
P'/.rwc - A _
G§2/0l1V 0 H e & /= )v
0},/03\rn hov
IS A

Autres homologations du modéle

Vérifiée le .par, -visée ce jour le. par
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